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Podczas montazu zasobnika nalezy przestrzegac
wskazdéwek dotyczacych bezpieczenstwa zawartych

w niniejszej instrukcji!

Stosowane symbole
Ponizej objasnione sg stosowane w tek$cie symbole:

A

(

Niebezpieczenstwo!
Bezposrednie zagrozenie zdrowia i zycia!

Uwaga!
Mozliwe zagrozenie dla urzadzenia i Srodowiska
naturalnego!

Wskazdowka!
Pozyteczne informacje i wskazéwki.

« Symbol sygnalizujgcy konieczno$¢ dziatania

Za szkody spowodowane nieprzestrzeganiem tej
instrukcji nie ponosimy odpowiedzialnosci.

1  Opis zasobnika

Zasobnik c.w.u. VIH K 300 stanowi wraz z gazowym
kottem kondensacyjnym ecoVIT VKK 226...656/2 lub
olejowym kottem kondensacyjnym icoVIT idealng
kombinacje techniczng i optyczna.

Prosimy uwzgledni¢ wskazéwki dotyczace instalowania
zawarte w rozdziale 2.3 w celu wykorzystania wszystkich
funkcji instalacji.

1.1 Przeznaczenie

Zasobnik c.w.u. VIH K 300 stuzy wytacznie do
zaopatrywania prywatnych gospodarstw domowych

i jednostek gospodarczych w podgrzewang wode
uzytkowg do temperatury 85 °C. Zasobnik cw.u. VIH K
300 moze wspdtpracowad z kottami kondensacyjnymi
ecoVIT VKK .../2 iicoVIT VKO, z uwzglednieniem
niniejszej instrukcji.

A

Uwaga!
Zabrania sie wszelkiego uzytkowania
niezgodnego z przeznaczeniem!
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1.2 Zakres dostawy

- zasobnik c.w.u.

- uszczelki przytgcza wody uzytkowej i $rodka
grzewczego

- instrukcja instalacji i obstugi

Uwagal!

Przed montazem nalezy sprawdzi¢ kompletnos¢é
i stan elementéw wyposazenia!

Zawsze nalezy ustawic requlator na opcje
»Praca priorytetowa’.

A

1.3 Regulatory

Zalecane dla kottéw kondensacyjnych ecoVIT/icoVIT
regulatory (patrz dokumentacja projektowa, cenniki)
mozna stosowac tez w potgczeniu z zasobnikiem
actoSTOR.

(> Wskazéwka!
Czujnik zasobnika actoSTOR zamkna¢ na kotle
ecoVIT/icoVIT - nie na requlatorze.

Podgrzewanie wody w zasobniku actoSTOR jest
sterowane przez kociot ecoVIT/icoVIT. Czasy
podgrzewania wody programuje si¢ za pomocg
odpowiednich regulatoréw.

1.4 Tabliczka znamionowa

Tabliczka znamionowa znajduje sie pod zdejmowang
pokrywg po prawej stronie z przodu, przed gtowicg
pompy.

1.5 Oznaczenie CE

Oznaczenie CE dokumentuje, ze urzadzenia spetniajg
podstawowe wymagania dyrektywy niskiego napiecia
(dyrektywa 73/23/EWG rady) i dyrektywy w sprawie
kompatybilnosci elektromagnetycznej (dyrektywa
89/336/EWG rady) oraz odpowiadajg sprawdzonemu
prototypowi.
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2 Wskazowki bezpieczenstwa
i informacje dotyczace instalowania
i uruchamiania

2.1 Przepisy i dyrektywy
Przestrzega¢ obowigzujgcych krajowych przepiséw
i postanowien.

2.2 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

2.2.1 Ustawianie

Dla wtasnego bezpieczehstwa nalezy pamietad, iz
ustawianie i instalowanie zasobnika c.w.u. moze
przeprowadzac tylko autoryzowany instalator!

Jest on tez odpowiedzialny za prace przeglagdowe,
konserwacyjne i remontowe oraz wszelkie modyfikacje
instalacji grzewczej!

2.2.2Zabezpieczanie przed zamarzaniem

Aby zapewni¢ dziatanie wszystkich funkcji
bezpieczeAstwa instalacji grzewczej, nie nalezy
catkowicie wytgcza¢ urzadzenia. Jezeli jednak zasobnik
C.W.U. bedzie przez dtuzszy czas wytaczony

w nieogrzewanym pomieszczeniu, nalezy go catkowicie
oprézni¢, aby zapobiec uszkodzeniu w wyniku dziatania
mrozu (patrz rozdziat ,,Opréznianie zasobnika c.w.u."”).

2.2.3Nieszczelnosci

W przypadku wystgpienia nieszczelnosci w sieci
wodociggowej pomiedzy zasobnikiem c.w.u a punktami
poboru wody, nalezy zamkna¢ zawér odcinajacy doptyw
zimnej wody na grupie bezpieczenstwa, a nastepnie
zleci¢ autoryzowanemu instalatorami usuniecie
nieszczelnosci.

2.2.4Zmiany i modyfikacje

Wszelkie modyfikacje przewodéw doprowadzajgcych
oraz przewodu wylotowego i zaworu bezpieczenstwa
wolno wykonywac¢ wytgcznie autoryzowanemu
instalatorowi!

2.3 Informacje dotyczace instalowania
i uruchamiania

2.3.1 Podtaczanie do sieci zasilania elektrycznego
Uktad sktadajacy sie z kotta ecoVIT/icoVIT i zasobnika
actoSTOR podtacza sie do sieci zasilania elektrycznego
za pomoca listwy zaciskowej zasobnika actoSTOR.
Zasilanie elektryczne kotta ecoVIT/icoVIT odbywa sie za
pomocg okablowania zasobnika actoSTOR (podtgczanie
okablowania, patrz rozdziat 4.5). Oddzielne zasilanie
elektryczne kotta ecoVIT/icoVIT nie jest konieczne.



Uwagal!

Zasobnik jest zabezpieczony anodg ochronng
zasilang z sieci zewnetrznej. Przerwa

w zasilaniu elektrycznym zasobnika actoSTOR
grozi korozja zasobnika, gdy jest on napetniony
woda.

A

2.3.2 Listwa zaciskowa do podtaczania elektrycznego
Oprécz zaciskéw do podtgczania do sieci elektrycznej
w skrzynce elektronicznej zasobnika actoSTOR istnieje
dodatkowe gniazdo wtykowe do poditaczania jednego
z nastepujgcych podzespotéw:

- pompy cyrkulacyjnej (nastawa fabryczna); dostepny
jest zestaw montazowy do podtgczania pompy do
zasobnika actoSTOR;

- zewnetrznego uktadu sygnalizowania komunikatéw
awaryjnych / roboczych

- zewnetrznego zaworu gazu.

Dalsze informacje dotyczgce podtgczania i prawidtowego
nastawiania punktéw trybu diagnostycznego znajdujg sie
w rozdziatach 4.5 i 5.3 oraz w instrukcji instalacji kotta
ecoVIT/icoVIT.

2.3.3Osprzet

Firma Vaillant oferuje nastepujgce elementy
wyposazenia do zasobnika c.w.u. VIH K 300:

- zespdt tadowania zasobnika, nr wyrobu: 305 980
- grupa bezpieczenstwa 10 bar, nr wyrobu: 305 826

Dalsze informacje zawarte sg w aktualnym cenniku.

2.4 Informacje dotyczace uruchamiania
Podczas uruchamiania nalezy uwzgledni¢ nastepujgce
aspekty, aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie urzadzenia.
- odpowietrzenie obiequ wody uzytkowej
gérna $ruba odpowietrzajgca na zasobniku actoSTOR
(patrz 5.1)
- nastawa pompy tadowania zasobnika c.w.u.
stopien | lub Il pompy (patrz 5.1)
- nastawa punktu trybu diagnostycznego ,,d.16"
d.16 musi by¢ ustawiony na ,,3 = pompa tadowania
zasobnika".

3 Obstuga

3.1 Uruchamianie

Podczas uruchamiania zasobnika c.w.u. nalezy

uwzglednié¢ nastepujgce punkty:

« Czy otwarty jest przewdd zimnej wody?
Jezeli nie - otworzy¢.

» Czy zasobnik c.w.u. jest napetniony woda?
Mozna to sprawdzi¢ przez odkrecenie zaworu
w punkcie poboru wody - z zaworu musi wyptyngé
woda. Jezeli woda nie wyptywa, napetni¢ zasobnik
przez otwarcie zaworu na przewodzie zimnej wody.
Gdy z zaworu wyptynie woda, oznacza to, ze zasobnik
jest catkowicie napetniony.

+ Czy kociot ecoVIT/icoVIT jest gotowy do pracy?
Jezeli nie - wigczyé go.

3.2 Nastawianie temperatury wody zasobnika
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Rys. 3.1 Nastawianie temperatury wody zasobnika

* Zabezpieczanie przed zamarzaniem

Niebezpieczehstwo oparzenia!

Nalezy pamietaé, ze zaleznie od nastawy

Z punktow poboru wody moze wyptynac ciepta
woda o temperaturze do 70 °C!

+ Nastawi¢ Zadanga temperature wody zasobnika na kotle
ecoVIT/icoVIT (1).

Podczas nastawy na wyswietlaczu kotta ecoVIT/icoVIT

mozna odczyta¢ zadang temperature wody zasobnika.

Ze wzgleddw higienicznych (np. zabezpieczenie przed

bakteriami legionelli) i ekonomicznych zalecamy

ustawienie temperatury na 60 °C.

+ Po nacié$nieciu przycisku ,,+" (2) na kotle ecoVIT/icoVIT
wyswietlana jest przez 5 sekund aktualna temperatura
wody zasobnika.

(7 Wskazéwka!
tadowanie zasobnika rozpoczyna sie
dopiero wtedy, gdy temperatura zasilania
kotta grzewczego przekroczy o 5 °C zadanag
temperature zasobnika.

Instrukcja obstugi i instalacji actoSTOR



3.3 Zabezpieczanie zasobnika przed korozja

3.5 Oproéznianie zasobnika c.w.u.

(7 Wskazéwka!
Zasobnik actoSTOR - oprécz emaliowanej
powtoki - jest chroniony przed korozja
za pomoca anody ochronnej zasilanej
z zewnetrznej sieci. Nie wymaga ona
konserwacji.
Zaktocenia w dziataniu anody ochronnej

sygnalizowane sa na wys$wietlaczu kotta ecoVIT/

icoVIT w postaci komunikatu ,,Konserwacja,

sprawdz anode". W takim wypadku nalezy zleci¢

kontrole anody ochronnej autoryzowanemu
instalatorowi.

Jezeli w ciggu 2 dni nie nastapi kontrola, proces
przygotowania cieptej wody uzytkowej zostanie
przerwany, aby zwréci¢ uwage na konieczno$¢ naprawy.

Nacisniecie przycisku kwitujgcego zaktdcenie (3) na kotle

ecoVIT/icoVIT przywraca funkcje podgrzewania wody na
ok. dwa dni do chwili usuniecia awarii.

(7 Wskazéwka!

Zalecamy niewytaczanie zasobnika rowniez

na czas dtuzszej nieobecnosci. Jezeli jednak
bedzie to konieczne, i zasobnik znajduje sie

W pomieszczeniu nie zabezpieczonym przed

zamarzaniem, nalezy oprézni¢ zasobnik

w sposo6b opisany ponizej:

Zamkna¢ zawdr odcinajacy doptyw zimnej wody.
Zdja¢ dolng cze$¢ przedniej ostony zasobnika.
Przymocowaé waz do zaworu spustowego zasobnika.
Drugi koniec weza doprowadzi¢ do odpowiedniego
odptywu. Otworzy¢ zawor spustowy.

Otworzy¢ zawédr najwyzszego punktu poboru cieptej
wody w celu odpowietrzenia i catkowitego opréznienia
przewoddéw wodnych.

Po spuszczeniu wody ponownie zamkng¢ zawdr punktu
poboru cieptej wody i zawdr spustowy.

Zdjgé waz.

Ponownie przymocowa¢ przednig ostone.

Rys. 3.2 Przycisk kwitujacy zaktécenie na kotle ecoVIT/icoVIT

A Uwagal!
Nigdy nie odtaczaé doptywu pradu do zasobnika
actoSTOR lub kotta ecoVIT/icoVIT, np.

wytacznikiem awaryjnym, na dtuzej niz dwa dni.

Zasobnik jest wtedy narazony w zwiekszonym
stopniu na korozje.

3.4 Czyszczenie i konserwacja
Czysci¢ zewnetrzne cze$ci zasobnika c.w.u. nawilzong
$ciereczka (ewentualnie z dodatkiem roztworu mydta).

(7 Wskazéwka!
Aby nie uszkodzi¢ obudowy urzadzenia, nie

uzywacé do czyszczenia Srodkow szorujacych ani

rozpuszczalnikéw (wszelkiego rodzaju srodki do
szorowania, benzyna itp.).

Instrukcja obstugi i instalacji actoSTOR

(7 Wskazéwka!

Jezeli zasobnik actoSTOR jest oprézniony,
ale podtaczony jeszcze do sieci zasilania
elektrycznego, na wyswietlaczu kotta ecoVIT/
icoVIT pojawia sie komunikat ,,Konserwacja,
sprawdz anode".

Komunikat gasnie po ponownym napetnieniu
zasobnika woda.



4 Instalowanie 4.2 Ustawianie zasobnika c.w.u.
+ Na miejscu montazu wyjgé zasobnik c.w.u.

4.1 Wymagania przestrzenne z opakowania.
« Zasobnik actoSTOR mozna ustawi¢ w odstepie » Do transportu urzadzenia uzywaé gérnych i dolnych
maksymalnie 50 cm od kotta ecoVIT/icoVIT. uchwytdéw na zasobniku.
Taki odstep umozliwia podtgczenie przewodéw « Wypoziomowa¢ zasobnik za pomoca regulowanych
elektrycznych i zespotu tadowania zasobnika. stopek.
» Przy doborze miejsca montazu nalezy uwzglednié
ciezar napetnionego zasobnika. (> Wskazéwka!
VIH K 300 = 245 kg Do requlacji stopek zasobnika uzywac klucza
« Wg normy DIN 4753 zasobnik c.w.u. nalezy ustawic ptaskiego o rozwartosci 30.

W pomieszczeniu zabezpieczonym przed zamarzaniem.

+ Miejsce ustawienia musi by¢ tak dobrane, aby
umozliwi¢ prawidtowe zainstalowanie przewodéw
(doprowadzenia i odprowadzenia wody uzytkowej oraz
instalacji grzewczej).

(7~ Wskazéwka!
W celu unikniecia strat energii przewody
instalacji grzewczej i przygotowania cieptej
wody uzytkowej muszga by¢ - zgodnie
z przepisami EnEV - zabezpieczone izolacja
termiczna. Przewody instalacji grzewczej
zespotu tadowania zasobnika sa izolowane
termicznie.

Rys. 4.1 Transport zasobnika actoSTOR przy uzyciu uchwytéw
transportowych

6 Instrukcja obstugi i instalacji actoSTOR



4.3 Wymiary gabarytowe i przytaczowe zasobnika
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Rys. 4.2 Rysunek z wymiarami

Legenda

1

2
3
4
5
6

przytgcze zimnej wody, nakretka nasadowa G 1
przytgcze cieptej wody, nakretka nasadowa G 1
zasilanie zasobnika, nakretka nasadowa G 1
powr6t zasobnika, nakretka nasadowa G 1
przytacze pompy cyrkulacyjnej, G 3/4

zawor spustowy

10 skrzynka elektroniczna (podtaczanie do instalacji elektrycznej)

ll

12
13
14
15
16
17

$ruba odpowietrzajaca (od strony uktadu przygotowania c.w.u.)
anoda ochronna z przytagczem

pompa tadowania zasobnika c.w.u.

tabliczka znamionowa

ptytkowy wymiennik ciepta

czujnik NTC

przytgcze na mase anody ochronnej

" stopki zasobnika regulowane w zakresie 16 mm (klucz ptaski o rozwartosci 30)
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4.4 Montaz przewodow przytaczeniowych

4.5 Instalacja elektryczna

(7 Wskazéwka!
Nalezy przestrzega¢ wymiaréw gabarytowych
i przytagczowych zasobnika podanych na
rysunku 4.2.

Do montazu obiequ zasilania i powrotu zasobnika
stosowacl zespot tadowania zasobnika (nr wyrobu
305980) do podtgczania gazowego kotta
kondesacyjnego ecoVIT/icoVIT. Przy podtgczaniu
zasobnika do uktadu hydraulicznego uzywaé gérnego
przytacza powrotu HRL (HT) na kotle ecoVIT/icoVIT.

A Uwaga!

Jezeli zespot tadowania zasobnika 305 980
nie bedzie stosowany, potrzebna jest pompa
cyrkulacyjna o wysokosci ttoczenia ok. 6 m -
znamionowe natezenie przeptywu wynosi 2300
I/h przy spadku ci$nienia 3 mWS.

« Przymocowa¢ przytacze zasilania (3) i przytacze
powrotu (4) do zasobnika c.w.u.

« Przymocowa¢ przewdd zimnej wody wraz
Z wymaganymi urzgdzeniami zabezpieczajgcymi
i ewentualnie z naczyniem wzbiorczym do przytacza
zimnej wody (1) zasobnika c.w.u. (stosowaé dotgczone
uszczelki).

+ Podtaczyé przewdd cieptej wody do przytacza cieptej
wody (2) zasobnika c.w.u. (stosowaé dotgczone
uszczelki).

« W razie potrzeby przymocowac przewdd cyrkulacyjny
do przytgcza pompy cyrkulacyjnej (5) zasobnika c.w.u.

(> Wskazéwka!
Uzyé mozna pompy cyrkulacyjnej o numerze
wyrobu 305 957. Do montazu tej pompy
zasobnik actoSTOR posiada dostatecznie
duzo miejsca w obrebie przytacza pompy
cyrkulacyjnej oraz zamocowany juz
katownik montazowy. Pompe cyrkulacyjng
mozna podtaczy¢ bezposrednio do skrzynki
elektronicznej bez dodatkowego wyposazenia!

A Niebezpieczehstwo! Ostrzezenie przed

niebezpiecznym napieciem elektrycznym!
Niebezpieczenstwo dla zycia w wyniku
porazenia pradem elektrycznym na przewodach
i przytaczach pod napieciem. Przed pracami
zawsze odtaczy¢ najpierw doptyw pradu. Dopiero
po odtaczeniu napiecia wolno przeprowadzaé
instalacje.

Przestrzegac przepiséw VDE, miejscowych przepiséw
EVU oraz informacji podanych na tabliczce znamionowej.
Urzadzenie musi by¢ na state podtgczone do sieci
zasilania elektrycznego. Instalacja elektryczna musi by¢
wyposazona w wytgcznik ochronny z otworem stykowym
o $rednicy przynajmniej 3 mm do odtgczania instalacji.
Nadaje sie do tego np. przewdd ochronny uziemiajacy.
Zasobnik musi by¢ podtgczony do przewodu ochronnego.

230 Vv~

Ada | vy

LA TTIERY

230 V~

O -

SN L
230 V~

t

1
Rys. 4.3 Instalacja elektryczna zasobnika actoSTOR

©N L

Legenda:

1 przewdd zasilajgcy, 230 V

2 gniazdo wtykowe do podtgczania wyposazenia zewnetrznego
(np. pompy cyrkulacyjnej), przekaznik 1

a gniazdo wtykowe pompy tadowania zasobnika (podtgczona
fabrycznie), przekaznik 2
inwertowany sygnat z przekaznika 1

¢ przewdd zasilajacy do kotta ecoVIT/icoVIT
(podtaczony fabrycznie do wigzki kablowej)
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Rys. 4.4 Instalacja elektryczna kotta ecoVIT/icoVIT

Legenda:

wtyk krawedziowy

wtyk sieciowy

kostka zaciskowa

gniazdo wtykowe czujnika temperatury zasobnika (biate)
wtyk przewodu sygnatowego (8-stykowy, tylko do podtgczania
opcjonalnego modutu wielofunkcyjnego 1z 5)

8 gniazdo wtykowe X1 pompy tadowania zasobnika

9 czarny

10 fioletowy

11 wigzka kablowa z zasobnika actoSTOR

12 przewdd przytaczeniowy kotta grzewczego

~NoulhWw

» Poprowadzi¢ przewdd zasilajgcy przez jeden
z zabezpieczonych otwordéw z tytu zasobnika.

+ Poprowadzi¢ przewdd wzdtuz wigzki kablowej do
skrzynki elektronicznej zasobnika actoSTOR.

« Podtaczy¢ przewdd zasilajgcy do wtyku (1) w skrzynce
elektronicznej zasobnika actoSTOR.

(7 Wskazéwka!
Zasilanie elektryczne kotta ecoVIT/icoVIT
odbywa sie poprzez okablowanie zasobnika.

« Poprowadzi¢ wigzke kablowg zasobnika actoSTOR
przez jeden z zabezpieczonych otworéw w tylnej
obudowie do kotta ecoVIT/icoVIT, a stamtad do
skrzynki elektronicznej.

+ Podtaczy¢ wtyk krawedziowy (3) do ptytki
elektronicznej kotta ecoVIT/icoVIT (gniazdo wtykowe
X7).

A

Uwaga!

Sprawdzi¢ wtasciwe podtaczenie wtyczki

do gniazda X7. W razie nieprawidtowego
podtaczenia wtyczki moze dojs$¢ do zaktécen
w dziataniu.

Instrukcja obstugi i instalacji actoSTOR

« Podtaczy¢ wtyk zasilania sieciowego (4) do
odpowiedniego gniazda wtykowego kotta ecoVIT/
icoVIT.

+ Usunga¢ mostek z kostki zaciskowej i potgczy¢ przewdd
NTC (fioletowy) z fioletowym przewodem na kostce
zaciskowej (5) w kotle ecoVIT/icoVIT.

» Wtyk czujnika temperatury zasobnika (niebieski
przewdd) wiozy¢ w biate gniazdo wtykowe (6) na
okablowaniu kotta ecoVIT/icoVIT.

« W razie potrzeby podtgczy¢ pompe cyrkulacyjng do
gniazda wtykowego (2) w skrzynce elektronicznej
zasobnika actoSTOR.

(> Wskazéwka!
Do gniazda wtykowego (2) mozna zamiast
pompy cyrkulacyjnej podtaczyé¢ alternatywnie
jeden z podanych nizej elementéw wyposazenia
zewnetrznego:
- zewnetrzny uktad sygnalizowania

komunikatéw awaryjnych / roboczych

- zewnetrzny zawor gazu.

Wybér funkcji odbywa sie w uktadzie diagnozowania
kotta ecoVIT/icoVIT w punkcie d.27. Fabrycznie ustawiona
jest funkcja ,,Pompa cyrkulacyjna”. Nastawe
przeprowadzi¢ zgodnie z instrukcjg instalacji kotta
ecoVIT/icoVIT.

+ Podtgczyé pompe tadowania zasobnika (wyposazenie
dodatkowe) do gniazda wtykowego (X1, pompa 2) (8)
na ptytce elektronicznej kotta ecoVIT/icoVIT (patrz
instrukcja instalacji kotta ecoVIT/icoVIT).

(7 Wskazéwka!
Sprawdzi¢, czy punkt d.16 jest ustawiony na
+3". Jezeli tak nie jest, ustawi¢ parametr
na ,, 3" (przy nastawie ,,4" (pompa solarna)
dochodzi do zaktécen w dziataniu).

Wskazoéwka!

Za pomocqa 8-stykowego wtyku przewodu
sygnatowego (7) mozna podtaczy¢ opcjonalny
modut wielofunkcyjny 1z 5 (wyposazenie
dodatkowe) w skrzynce elektronicznej kotta
ecoVIT/icoVIT. Jezeli nie jest uzywany modut
wielofunkcyjny, wtyk ten pozostaje w skrzynce
elektronicznej niepodtaczony.

4.6 System vrnetDIALOG

System komunikacyjny vrnetDIALOG jest wyposazeniem
dodatkowym stuzgcym do zdalnego nastawiania
parametréw, diagnozowania oraz sygnalizowania
zaktécen instalacji grzewczej.

Komunikaty o awarii anody ochronnej lub koniecznosci
przeprowadzenia konserwacji podzespotéw uktadu
podgrzewania wody (patrz 6.2) zasobnika actoSTOR sag
przekazywane przy stosowaniu systemu vrnetDIALOG
faksem, pocztg elektroniczng lub poprzez SMS.



5 Uruchamianie

5.1 Uruchamianie instalacji

Rys. 5.1 Nastawianie pompy tadowania zasobnika c.w.u.

A Uwaga!

Pompa tadowania zasobnika c.w.u. (1) musi by¢
nastawiona odpowiednio do mocy grzewczej
podtaczonego kotta ecoVIT/icoVIT:

+ Sposéb nastawiania pompy tadowania zasobnika

cw.u. (1):

VKK 226, 286, 366 - stopien |
VKK 476, 656 - stopien Il
VKO icoVIT - stopien |

+ Napetni¢ zasobnik wodga od strony instalacji grzewczej
przez zawdr do napetniania i oprézniania kotta
grzewczego. Otworzy¢ zawory odcinajgce zespotu
tadowania zasobnika i napetni¢ woda az do uzyskania
wymaganego cisnienia wody w instalacji grzewczej.

+ Napetni¢ wodg zasobnik od strony uktadu
przygotowania cieptej wody uzytkowej (patrz strona
6).

+ Uruchomi¢ kociot ecoVIT/icoVIT.
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Rys. 5.2 Odpowietrzanie zasobnika od strony uktadu

przygotowania cieptej wody uzytkowej

Zdja¢ goérng czesc izolacji termicznej (2) z rur
zasobnika actoSTOR.

Odpowietrzyé¢ zasobnik od strony instalacji
grzewczej poprzez $ruby odpowietrzajgce na kréccu
zespotu tadowania zasobnika, a od strony uktadu
przygotowania cieptej wody uzytkowej poprzez $rube
odpowietrzajgcg (3) u géry zasobnika actoSTOR.
Sprawdzi¢ szczelno$¢ wszystkich potgczen rurowych.
Nastawi¢ temperature c.w.u. na kotle ecoVIT/icoVIT
(patrz rozdziat 3.2)

Nastawi¢ czasy uruchomienia uktadu podgrzewania
wody regulatorem (VRC ..)

(7~ Wskazéwka!

tadowanie zasobnika rozpoczyna sie
dopiero wtedy, gdy temperatura zasilania
kotta grzewczego przekroczy o 5 °C zadang
temperature zasobnika.

Instrukcja obstugi i instalacji actoSTOR



5.2 Pouczenie uzytkownika

Instalator musi poinstruowa¢ uzytkownika w zakresie

obstugi i dziatania urzadzenia.

Instalator musi wykonaé nastepujgce czynnosci:

* Przekazac uzytkownikowi instrukcje instalacji i obstugi
oraz pozostate dokumenty urzadzenia.

+ Poinformowa¢ o sposobach prawidtowego
i ekonomicznego nastawiania temperatury.

« Zwrdci¢ uwage uzytkownika na koniecznos¢ reqgularne;j
konserwacji instalacji (umowa serwisowa).

« Poinformowa¢ o emitowanych komunikatach
awaryjnych w przypadku konieczno$ci naprawy anody
ochronnej (patrz rozdziat 3.3).

5.3 Kontrola waznych punktéw trybu
diagnostycznego

Do wtasciwego dziatania zasobnika actoSTOR konieczna

jest prawidtowa nastawa niektérych punktéw trybu

diagnostycznego na kotle ecoVIT/icoVIT.

+ Na podstawie ponizszej tabeli nalezy sprawdzi¢
ustawienia i w razie potrzeby skorygowaé nastawione
wartosci.

d.16 Musi by¢ nastawiony na
wartos¢ ,,3" (nastawa

fabryczna)

d.27 Wybér funkcji dla dodatkowego
gniazda wtykowego na listwie
zaciskowej:
- pompa cyrkulacyjna
(nastawa fabryczna)
- zewnetrzny uktad
sygnalizowania komunikatow
awaryjnych/roboczych

- zewnetrzny zawér gazu.

d72 Czas wybiegu pompy po
zakonczeniu tadowania

zasobnika cw.u. = 60 °C

d.78 Maks. temperatura zasilania
podczas tadowania zasobnika

=85°C
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6 Przeglad i konserwacja

6.1 Anoda ochronna

Anoda ochronna nie zuzywa sie. Prawidtowe dziatanie
jest zapewnione az do czasu wystgpienia komunikatu
awaryjnego na wyswietlaczu kotta ecoVIT/icoVIT.

6.2 Obieg wymiennika ciepta

Obieg wymiennika ciepta jest w duzym stopniu odporny
na osadzanie sie kamienia kottowego. Jezeli dojdzie do
zanieczyszczenia wymiennika ciepta, pompy lub rur

i znacznego wydtuzenia czasu podgrzewania zasobnika,
jest to sygnalizowane na wysSwietlaczu kotta ecoVIT/
icoVIT w postaci komunikatu ,,Konserwacja - sprawdz
uktad podgrzewania wody".

Wymagana kontrole zasobnika nalezy zleci¢
autoryzowanemu instalatorowi.

ll



7 Serwis i warunki gwarancja

71  Serwis

W przypadku pytan dotyczacych instalacji urzadzenia lub
spraw serwisowych, prosimy o kontakt z Infolinig
Vaillant : 0 801 804 444

7.2 Warunki gwarancja
Gwarancja jest wazna wytgcznie z dowodem zakupu

1. Niniejsze Warunki Gwarancji dotyczg tylko urzadzeh do
ktérych odnosi sie niniejsza instrukcja obstugi.

2.Gwarancja firmy Vaillant Saunier Duval Sp. z o0.0.
dotyczy urzadzen grzewczych marki Vaillant,
zakupionych w Polsce i jest wazna wytgcznie na
terytorium Rzeczpospolitej Polskiej.

3.Firma Vaillant Saunier Duval Sp. z 0.0. udziela
gwarancji prawidtowego dziatania urzadzenia na
okres 24 miesiecy od dnia sprzedazy (potwierdzone
odpowiednimi dokumentami)

4.W okresie gwarancyjnym uzytkownikowi przystuguje
prawo do bezptatnych napraw wad urzadzenia
powstatych z winy producenta.

5.Zgtoszenia przez uzytkownika niesprawnosci urzadzen
sg przyjmowane pod numerem Infolinii Vaillant:

0 801804 444, lub pod numerem telefonu firm
uprawnionych do ,,Napraw Gwarancyjnych”, ktérych
spis znajduje sie na www.vaillant.pl
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8 Recykling i usuwanie odpadow

8.1 Zasobnik

Problemy recyklingu i usuwania odpadéw w przypadku
wszystkich wyrobdw firmy Vaillant uwzgledniane sg juz
w fazie prac rozwojowych i badawczych. Zaktadowe
normy firmy Vaillant ustalajg w tym zakresie bardzo
surowe wymagania.

Przy doborze materiatéw brane sg pod uwage zaréwno
mozliwosci ich ponownego wykorzystania, demontazu
oraz oddzielenia od innych materiatéw i podzespotéw, jak
i zagrozenia dla $rodowiska i zdrowia cztowieka
powstajgce podczas recyklingu i usuwania nie dajgcych
sie unikng¢ odpaddw.

Zasobnik c.w.u. sktada sie w 92% z materiatéw
metalicznych, ktére moga by¢ ponownie stopione

w stalowniach lub hutach, dzieki czemu mozna je
odzyskiwaé w prawie nieograniczonym zakresie.
Stosowane tworzywa sztuczne sg oznakowane, dzieki
czemu sg one przygotowane do sortowania

i frakcjonowania w celu pdézniejszej wtérnej przerdbki.

8.2 Opakowanie

Opakowania transportowe urzadzen firma Vaillant
zredukowata do niezbednego minimum. Przy doborze
materiatéw opakowaniowych konsekwentnie zwracano
uwage na mozliwosci ich ponownego wykorzystania.
Wysokogatunkowe kartonaze sg juz od dawna
pozadanym surowcem wtérnym do wyrobu pap oraz
w przemys$le papierniczym.

Stosowany EPS (Styropor)® jest niezbedny do
zabezpieczenia urzadzen w czasie transportu. EPS
mozna w 100% poddaé wtérnemu przetwarzaniu, a
ponadto nie zawiera on weglowodoréw fluorochlorowych
(FCKW). Réwniez folie i tasmy opinajgce sg wykonane
z tworzywa sztucznego nadajgcego sie do recyklingu.
Czesci drewniane wykonane sg z surowego drewna.
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9 Dane techniczne

actoSTOR VIH - K 300 z | VKK 226 | VKK 286 | VKK 366 |VKK 476 | VKK 656 "meig:‘;s“‘a

Pojemno$¢ znamionowa 150 150 150 150 150 |
Znamionowe natezenie przeptywu $rodka 23 23 23 23 23 m3/h
grzewczego

Spadek cisnienia przy znamionowym natezeniu 300 300 300 300 300 mbar
przeptywu Srodka grzewczego

Wydajnos¢ ciagta (9s, = 10/45 °C, 24,2 27,0 34,4 45,5 60,2 kW
Dgrzew = 75/60 °C; 2,3 m3/h) 602 672 856 1078 1498 I/h
Wspdtczynnik wydajnosci wg DIN 4708

przy s, = 60 °C 55 6,0 6,3 75 10 NL
Wyjs$ciowa wydajnos¢ cieptej wody uzytkowej 312 317 322 362 419 1/10 min
Wiasciwe natezenie przeptywu (warto$¢ D) 34,0 36,0 37,0 38,0 51,5 I/min
Zuzycie energii w stanie gotowosci

(A9 = 40 K) 1,47 1,47 1,47 1,47 1,47 kWh/d
Dopuszczalne nadci$nienie robocze w obiegu

cieptej wody uzytkowej 10 10 10 10 10 bar
Maks. dopuszczalne nadci$nienie robocze 4 4 4 4 4 bar

w obiegu grzewczym

Mgks. dopuszczalna temperatura cieptej wody 85 85 85 85 85 oC
uzytkowej

Maks. temperatura $rodka grzewczego (SWT) 90 90 90 90 90 °C
Ciezar wtasny 90 90 90 90 90 kg
Ciezar catkowity - z napetniong woda 245 245 245 245 245 kg
Zasilanie i powrdt obiegu grzewczego - kotnierz .

z uszczelnieniem ptaskim i nakretka nasadowa Gl Gl Gl Gl Gl gwint
Przytacze zimnej i cieptej wody - kotnierz .

z uszczelnieniem ptaskim i nakretka nasadowa ol cl Gl Gl Gl gwint
Przytacze obiegu cyrkulacyjnego - $rubunek

zaciskowy do pompy cyrkulacyjnej G 3/4 G 3/4 G 3/4 G 3/4 G3/4 gwint
(wyposazenie) lub

Wymiary gabarytowe Wysoko$¢ 1221 1221 1221 1221 1221 mm

Szeroko$¢ 570 570 570 570 570 mm
Gtebokos¢ | 691 691 691 691 691 mm
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actoSTOR VIH - K 300 z

VKO 246 - 14 kW

VKO 246 - 18 kW

VKO 246 - 23 kW

Jednostka miary

Pojemno$¢ znamionowa 150 150 150 |

Znamionowe natezenie przeptywu $rodka 23 >3 >3 m3/h

grzewczego ! ! !

Spadek cisr)ienia przy znamionowym natezeniu 300 300 300 mbar

przeptywu Srodka grzewczego

Wydaijno$¢ ciagta (9s, = 10/45 °C, 14, 18,2 23,5 kw

Dgrzew = 75/60 °C; 2,3 m3/h) 346 447 577 I/h

Wspétczynnik wydajnosci wg DIN 4708

przy 9s, = 60 °C 3,5 4,2 50 NL

Wyjéciowa wydajno$¢ cieptej wody uzytkowej 251 273 297 1/10 min

Wtasciwe natezenie przeptywu (wartos$¢ D) 25,0 29,0 33,0 I/min

Zuzycie energii w stanie gotowosci

(AD = 40 K) 1,47 147 1,47 kwWh/d

D.opus.zczalne rjadusm_eme robocze w obiegu 10 10 10 bar

cieptej wody uzytkowej

Mak;. dopuszczalne nadcisnienie robocze 4 4 4 bar

w obiegu grzewczym

Maks. dopuszczalna temperatura cieptej wody °

uzytkowej 85 85 85 ¢

Maks. temperatura $rodka grzewczego (SWT) 90 90 90 °C

Ciezar wiasny 90 90 90 kg

Ciezar catkowity - z napetniong woda 245 245 245 kg

Zasilanie i powrét obiegu grzewczego - kotnierz Gl Gl Gl wint

z uszczelnieniem ptaskim i nakretka nasadowa g

Przytacze zimnej i cieptej wody - kotnierz .

z uszczelnieniem ptaskim i nakretka nasadowa Gl Gl Gl gwint

Przytacze obiegu cyrkulacyjnego - $rubunek

zaciskowy do pompy cyrkulacyjnej G3/4 G3/4 G3/4 gwint

(wyposazenie) lub

Wymiary gabarytowe Wysokos$¢ | 1221 1221 1221 mm
Szeroko$¢ | 570 570 570 mm
Gteboko$¢ | 691 691 691 mm
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